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their own «I». Valuable tokens-associatives for the representation of the concepts
of language-people-culture, which Ivan Ohiienko cites in the work «Ukrainian
culture» nationality, language — great weight, language — a place of honor among
the main issues). It is emphasized that Ohiienko’s «Language Commandmentsy is
an element of the creation of a national-language personality, which includes na-
tive language ties and Ukrainian-language essence as an expression of mentality.
Ohiienko associatively interrogates the difference between vernacular and literary
language on the example of the distinction between the language of the common
people and the language of the intellectual.
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ATPUBYTUBHA dYHKLIA OPYAHOIO BIAMIHKA
Y FTOBIPKAX 3AKAPMATTS (nerepmiHaHTHa No3MLis)

VY crarTi 3’ICOBAaHO CTPYKTYPHO-CEMAaHTH4HI OCOOIMBOCTI aTpuOyTHBIB y
(dopMi OpyIHOTO BiIMiHKA y TOBipKax 3axapmarts. Y IOCIIIKEHHI BHCBITIC-
HO (hOpPMaTbHO-CHHTAKCHYHI OCOOIMBOCTI Ta CEMaHTHUYHI BHSBU Tepudepiii-
HOi 30HM aTpUOYTHBHOCTI, 30KpeMa aTpuOyTHBIB y AETCPMIHAHTHIN MO3HMIII.
ATpuOyTHBHICTH CHHTAKCEM OPYJHOTO BiJMiHKA y JIeTepMIHAHTHIN IO3ULLi] BU-
3HAYCHA THUIOBICTIO a00 IOBTOPIOBAHICTIO OIMMCAHUX CHUTYaliil, Taki CHHTaKce-
MU Pa3oM i3 3aJeKHUMH KOMIIOHCHTAMHU 9acTO HaOyBarOTh 03HAK (hpa3eosioris-
MiB. Y Mexax arpruOyTHBHOTO KOMIIOHEHTa y ()OpMi OpYAHOTO JeTePMiHAHTHO-
TO BUAUIAEMO I'PYIIH, CepeJl IKMX: TeMIOpalIbHi Ta JIOKATUBHI, LIJIbOBI CHHTAK-
CEMH, CHHTaKCEMH 3 IPHYNHOBHM 3HAYCHHSM.

KurouoBi ciioBa: arpuOyTHB, Kateropisi O3HaKH, TOBIPKH 3aKkaprarTs, HOMi-
Hallis, Opy/IHHH BIJIMIHOK.

VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBI AKTYaJbHUM € JIOCII/PKCHHS nieprdepiiHux
30H (YHKIIIOHAJILHO-CEMaHTUYHOI KaTeropii arpuOyTHBHOCTI. ATpHUOYTHBHICTh
nociimpkyBanm O.C. Kyopsikosa [8], A.IL. I'pumenko [5], B.O. Topnuany [3],
K.I". Toponenceka [2], I.P. BuxoBaneus [1], €.A. Kapninosceka [7] Ta in. Ha cy-
JacHOMY eTalli Ipo0ieMaTuKa KaTeropii arpuOyTHBHOCTI IPOJIOBXKYE 3ajIMIla-
THUCS MPEAMETOM HayKOBUX 3alliKaBJIeHb JIIHTBICTIB, 30kpeMa A.I1. 3arnitka [6],
0O.B. Kynp6adcewkoi [9], O.I. Mexosa [10], T.C. Ciroboauncekoi [12], siki po3ris-
JIAFOTh KaTeropito aTpuOyTHBHOCTI 3 NO3ULIH (DYHITIOHAIBHO-CEMaHTHYHOTO CHH-
Takcucy. 3a GopMaIbHUMH aTpUOYTHBHUMH BiTHOIICHHSIMH HEPIJKO MPHXOBa-
Hi PI3HOTHITHI CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHI BiHOIICHHS. DyHKIIIITHA CYTHICTH aTpu-
OyTHBa — HA3MBAaTH O3HAKH, BIACTUBOCTI MPEAMETIB, Hil, CUTyalliil 00 €KTUBHOT
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nificHocri. Sk BigzHauae K.I. T'oponeHcbka, Ha aTpuOyTUBHE (DYHKLIOHYBAHHS
IMCHHHKOBHX ()OPM BILJIMBA€E XapaKkTep BIJIMIHKOBUX 3Ha4CHb [2, c.184].

Mertolo Hawmoi podOTH € MPOCTEKEHHSI CeMAaHTUKO-CUHTaKCUYHOT (DyHK-
1ii arpuOyTUBHUX CUHTaKceM y ¢opmi opyaHoro BiaMiHka. OpHielo 3 go-
MIHAHTHUX (YHKI[IH OpPYIHOro BiJIMiHKAa Yy MeXax IOJsl aTpUOYTHBHOCTI €
(yHKIIsA BiTHOCHOT arpuOyTHBHOCTI, 30KpeMa aTpuOyTUBHOI (pyHKIIii xeTep-
MiHaHTiB. J[eTepMiHaHT — Il OPYTOpPSAHMH WICH PEYeHHs, SIKMH CTOCY€Th-
Csl BCBOTO PEUCHHS 3arajioM i He 3B’S3aHMIl OKpeMO Hi 3 OfHHM i3 iforo uie-
HiB. JleTepMiHAHTH MOCTIHHO 3aiiMar0Th nepruepiiHy MO3HUII0 Y PEUCHHI.

3aBIaHHsAMH HAIIOi pOOOTH €: 1) BCTAHOBUTH BHX1IHE CEMAHTHYHO €JICMCH-
TapHe PEUCHH, SKE JISKUTh B OCHOBI aTpuOyTHBHOI CHHTaKCeMH; 2) 3’5ICyBaTH
(yHKI[IOHAIFHO-CEMaHTHYHE 3HAYCHHS aTpUOyTUBHOI cCMHTakceMu. Hare mo-
CJIiDKeHHsI BAKOHAHO Ha Marepialli yKpalHChKUX TOBIPOK 3aKkapnarchkoi odmac-
Ti' [4], TpaMaTHYHA i CEMAaHTHYHA CTPYKTYPHU SIKHX IIIC¢ HE BHUBYAIHCS 3 TOU-
KU 30py (QyHKILIOHYBaHHS aTpuOyTUBHMX OIMHHMIIb, XOua, 3a CloBaMU [BaHa
Orienka: «HesmuepItHe jukepernio 6araTcTsa JIiTepaTypHOI MOBH — L€ JKHBa Ha-
ponna moBay» [11, ¢.174]. Xapakrepusyrouu aTpUOYTHBH B I[LJIOMY SIK OJTHHHU-
Il CeMaHTHKO-CHHTAKCHYHOTO PiBHS MOBH, MOKEMO MIPOBECTH Tapajeib 3 Kia-
cudikamiero an’ekTHBiB, 3anpornoHoBaHoro I.P. BuxoBaHuewm, sikuii BUIIIHB
CEMaHTHKO-TPAMATHYHI PO3PS/IN: NCPBUHHUX (BHPAXKAIOTh SIKICHUI CTaH Ipea-
MeTa) 1 BTOPHHHUX aJ1’ €KTHBIB (03HAKa Ma€e MOXiTHHUN XapakTep i GopMyeThes
yepes BIIHOIICHHS, 30kpema 1 10 aii) [1, ¢.155]. ¥V Mexax QyHKIIHHOTO moss
aTpuOyTUBHOCTI NpecTaBieHi popMu OpyIHOTo BiIMiHKa, 10 PEIPE3CHTYIOTH
HIMPOKHI CHIEKTP CEMAaHTUYHHX BiJHONICHb. ATpUOYTHBHI CHHTAKCEMH OPY/I-
HOTO BiJIMiHKa € BTOPHHHHMH CHHTAaKCEMaMH, IO € MEePeXiTHUMHU OJUHHMII-
MU BiJl CHHTAKCHYHOT 10 MOp(OJIOriuyHOi TpaHcno3uiii. YactuHa aTpulyTHBs-
HHUX CHHTAKCEM OPYAHOTO BiMiHKa Pi3HOTO CEMaHTHYHOIO HAllOBHEHHS 30e-
pirae geTepMiHaHTHY NO3uUlli0 B pedeHHi. Cepel neTepMiHaHTIB aTpuOyTHBHOT
CEeMaHTHUKH MOKEMO BUJIUIUTH HACTYIHI TPYIIH CHHTAKCeM OPYIHOTO BiJIMiHKa!
aTpuOyTHBHO-TEMIIOPAJIbHI, aTpHOyTHBHO-JIOKATHBHI, aTpUOyTHBHO-IIIILOBI i
aTpuOyTUBHO-IIPUYUHOBI cUHTaKceMH. OpynHUHA aTpuOyTHBHO-TEMIIOPATbHUH
1 aTpUOYTHBHO-JIOKATUBHUH € Pe3ylbTaTOM CHHTaKCHYHOI TPAHCHO3MLII B aj-
BepOiaJbHy MO3WIII0 OKPEMHX PEYCHHEBUX CTPYKTYP THIIOBOI, ITOBTOPIOBA-
HOI JIOKATUBHOT YM TEMIIOPAJIbHOI CEMAHTHUKH, HANPHUKIaA: 1) aTpuOyTHBHO-
TeMIOpaibHi: Ta i tla x00u‘ia MOno0oy, Ko wKomy Ku'mudiiew, X00umo
V wKony, Kunuumo wkony, ioémo y xepm. br: monondy ‘y mononi poku’; He
MU0 mai mo, 200dmu CIYHCIIO, we i me'nép ic cmapix xam u'’y ic mozo
oépeea, kadnu na koyoanu, 60 ne poounu yoyménm. br: ronamMu ‘npoTArom
POKIB’; Pokamu kon edyilym, cmap i yocé 1 ’yoe max'i wio, y Hac, y kon’amy’i. br;
Pobumu ¢paxmuiu’'no max tiax iia poon’y poxdamu, pooumu y 6'ion’ioméy’i. br:
POKaMH ‘TIPOTSATOM POKIB’; [inuimu nouamu no kopumdx xooum. Bix: minaMu
HOYAMHM ‘TOBIHMH Yac HOYAMH ; ﬁa BHAUY MU pobunu, ta OUMUHOY pocmula
kpamku (HyTpii). br; Bu posym'itieme kpdmx'i tia myc’ina oumunoy pocmumu.

! Buxopucrano wmarepianu kaptoreku CIIOBHHKA YKPaiHCHKHX TOBIpOK

3akapnarcekoi obOmacti M.A. I'puiaka, 30epiraerbcs y Binfiii AiaeKTONOril
Incrutyty ykpaincskoi moBu HAH Vkpainu.
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br: nqutiHOY ‘y auTHHCTBI’, K'im’ ¢’a dapdbku ean’y yiie nepéd™ cdoic’in’om
ma mol8ovl m’'dwiko pooumu wopsl. JIpT: epé’ cax’in’oM ‘Tiepe/] THM, sIK ca-
moxath’; [Todosic: 1 0 3a kKonan 'om ma 0yHce HUBa 6yp ‘an’ana: 3a KOTIaH oM ‘Tric-
JIsL TOTO, SIK CKOTaiu; 2) aTpuOyTHBHO-JIOKATUBHI, CEPENl AKMX BETHKA YaCTH-
Ha 00’ €KTHO-TTOKATHBHUX CHHTAKCEM, HanpUKIa; lUmupbz HOIC, dea ﬂeeopbz
3a pumiin’om mdiiy. Tpr: 3a pumin’om ‘3a pemenem’; Hac menuy’i okpémo ...
nacym’, nu mudicu koposamu. br: MiDKu kopoBaMH ‘pa3om 3 KopoBamu’; Oyé
Ymyil 3akpyu’yeanu max, a myi max iwno 3a niiamot, 3a UAmKouy, Mopud "ui
i max’'é 8'ixoouy mo, i3 wk'ipu omak'io, vomupuxymu’i poouu (PO BUTOTOB-
JIeHHsI mocTouiB). br: 3a midaroi, 3a mitaTkoily ‘B3moBxk 1’situ’; Ta i1 'youna, no
adsuy’ex cndra non'u'o bocoanom. br: mo naBui’ex ‘mo pisHHX JaBkax’; A
naw’i MONOOUL Yoicé may 3a kpecdn oy kocu‘y’y. Br: 3a kpecan’oy ‘3a kamelto-
xoM’; Hax yoicé pixd 3amépsne, ma, p iKdY iwmd, i3 c:an’mii ma y éoc xii. br:
p’ikOY ‘B3MOBXK piuku’; He y3’andm i3 00my eam, ma mak 1'a caiamdara HaeHa-
n1a 0oy 6épezom, wio n’a xom 'ina noramami. JIki: jony 6Eperom ‘BHU3 3 TOpK’;
Hu pas iiem ¢’a mumu rpyn’amu (ropamu) siconkana (BToMmunacs). Pc: rpyn’amu
‘y ropax’; Ko idy eypi bepecom ma Hu 200Ham eviobixamuc’'a. BH: Typi 6epe-
rom ‘y ropu’; Ta kyndiiyy’a Ho mam éenika maki 600d, a y HaA¢ MiCmMAmu maxu
manén’ka maxd wo auwi. Br: micmdmu °y okpemux micusx’; Topi cenom, oyny
cenom, bicana xouitia, aw He 6ydy Dedoposa, He 6ydy uivitia. I11J1: Topi cenom,
YTy CeNoM “TyIu-CIonu 1o ceny’; Ha Hu 31dily 20po0dmu tiax i0é, Ho cénamu.
br: roponamu ‘y mictax’; [] i uéxu uax'i npay 'yediu 3a epaniy amu mdk'i, max
60l yc'i nosepmdiiyy ":a 0oma. br: 3a TpaHUIL’aMH ‘32 KOPJIOHOM I/“Ie’ma de, y
myity, Hedanéko 6 u'o ¢’in’pdou mameuxa 20p i yum, 366pom. br: rop’1 380pom
‘Bropy B3HOBXK NOTOKY; Tikdau capdxu ymyod, omyod 2op’i, kopu'emu ma
wy’e déa np iwni ma kdycym npiim'im’ nac cndmu. Br: Top’1 kOpa’emu ‘y
ropu y stic’; Ha kaxcy 3a 6dina 6dina tioii...ne 6yno, ne 6yno 66inu dec’ ce'imdamu
6y10, a y nac ne 6yno0. br: dec’ ce'imdmu ‘nanexo B iHmmMX MicueBocTix’; Tax
600d Oypnum’ nomokamu; nomokamu ‘y 2ipcokux piukax’; Cmpinyi 6poo’am
cn’iedmu 3a 3avay amu; cH'iedmu ‘TaM, Ie CHIrOBi 3aMeTH .

Po3missHeMO Tpymy CHHTAKCeM OpYIHOTO BiIMiHKa 3 aTpHUOyTHBHO-
IIIILOBOI0 CEMAHTHKOIO y ToBipkax 3akapmarts. CHHTaKceMy BUALIMMO ITic-
JIS HABEJICHHS UTIOCTpallii, 60 depe3 1l JeTepMiHAHTHUI XapakTep ceMaHTHKa
3po3yMisia i3 pedeHHsI B LIIOMY, HANPUKIAT: Xoouy nuin'i 6epddp’ no ceny u3z
6époamu. Jlma: u3 6épaamu ‘3 MeTOrO NponatH 6epia 110 TKalbKUX BEPCTATiB’;
baponxdmu (TICOBUMH CTEXKKAMH) X00u1u 6aponu 00 Ji'ica 3a onen’amu. Pc:
3a OJieH’aMu ‘1100 yHOJOBATH oJIeHiB’; Xooduau cmo 3a pono’ﬁ br: 3a ponoy

‘w06 3anactucs ponoto’; béca xoouna m, 3a KOpOSaMLl coxomiimu y 1’ic. Br: 3a
KOpOBaMI/I ‘mo6 mactu xopis’; Pac ya'im’i idym 3a cii ‘pom ma il necym iiicmu.
br: 3a cu‘pom ‘mo6 3a6paTH cup’; lpuxdd e 3a néiy, yoicé 3a monoddy, i mu myl
cuo "inu. Br: 3a MOTOR0Y ‘TIpo BeCimbHMIT 06 BUKYITY Mononioi; A6u 61’adap’i
epow’i y kuwén'y ma 3a Kypedamu a mu péoumo, 1o xaii ou yice 6 "ymupanu. Br:
3a KypBAMH ‘JI0 PO3ITyCHHX XKIHOK; /[0 mébe npuxod e 3 p 'isHumu numan " emu.
br: 3 p’{sHHMH MTUTAH :eMH ‘3 I[iKaBiCTIO, 1100 3a1aTH TTUTAHHS .

[Iupokuii CIEKTp CEMaHTUYHUX BIATIHKIB Ma€ y JAOCIHIHKYBaHUX TOBIp-
Kax 1 rpyna arpuOyTHBHO-IIPHYMHOBUX CHHTAKCEM OPYHOTO BiJIMiHKa, HAlIPH-
ka1 Tom mudicu 60UKAMU YMED 6i0 20piéKU: MIKU DOUKAMU ‘3aliMAIOUKCh PO3-
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nuBoM BuHA"; Tu 110U 3a éen’in’om cedeo cépy’a. Pc: 3a Bem’in’ oM CBOTO cépir’a
‘BIIYYBAIOYM TOTAT 10 4OTOCH’; B'imdk oxdzyiem’c’a mo, wo y, ¢ noo’inom
cenda nay 'undyc’e pacnaodmu wimam, y ¢’in’pdo’i. Br: ¢ moa’inoM cena ‘Tomy,
10 TIOAUTHIN cello’; He 3ndmu uum momo Hapyuwruiu yu mumu pynkamu. br:
mumu pynkamu ‘“Tomy, o BUPYOyBanu sicu’; A mdma, motia, ymépna 3a num,
y...ymépna, ...na... Iasoc ixu (peniriiine cBATO), ma max wio ua, nociaa (40p-
Hy XyCTKY) 2'i0 3a, uon06'ikom a, myc’ina m wiwe, doodmu 2'io wive 3a mdamoy. br:
3a YOJIOB'IKOM ‘TTaM’sITh TIPO YOJIOBiKA®, 32 MAMOY ‘TlaM’SITh TIPO Mamy’.

3arajJioM HaMH BHUSBJIEHA 3HAYHA KUTBKICTh aTpHOyTHBHUX CHHTAKCEM-
MPUCITIBHUKIB, 110 BUHUKIM Ha OCHOBI ()OPM OPYAHOTO BiJMiHKa, HANPHKIAL:
l) aTpuOyTUBHO-TeMIIOpalbHi: Ta npdyoa Y nac max oyoice 3uMOy 3amepsdiie
¥y Hac, 6yedno wio, no 06day’em epadyc iy M0p03y br'; Ha max 6epy max
nomiixka, 3 6ecHéy 6épy ma noc’iily, ¢’imn’e maké, maxé nuui Hac'in’:auKo
noc’itty y anp'in’e aw. Br; 2) arpuOyTHBHO-TOKATHBHI, HANPUKIAI: A 6'imdk
yoicé He 6Yno wo krdcmu 60, momo..., Xamu Mduu eep’xom ma, yc'éxo 6yno.
br; A n'io nuzom oaiiym, 0épeeo, abu ne eniio mpouKy UcoKko n'ionmym. Br.
ATpHUOYTHBHICTH CHHTAKCEM OPYIHOTO BiIMiHKA y A€TEPMiHAHTHIN MO3UL] BU-
3Ha4Y€Ha THITOBICTIO 200 MOBTOPIOBAHICTIO OMHCAHUX CUTYallild, TaKi CHHTaK-
CEMH Pa30M 3 3aJIE)KHMMHU KOMIOHEHTaMK 4acTo HaOyBaroTh O3HaK (hpazeoino-
Ti3MiB, HANPUKIAL: Hawym cen i OdyHbIM ceimom 6ui10 MHO20 6daobepy, Kl6b1y
liix na 20106y cob6ioonycmity, ma Ovl i3:a 0py2020 pyK JHCoili 3 0OMAHOM YIAOL
areeim 'd; Capdkyn Anopi, tiak mum 0anéKum ceimom sanopyiie.

OTxe, MOXKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, 1110 aTpUOyTHBH y (GOpMi OpYyIHOTO
BiJIMiHKa B JIOCJIi/PKYBAaHUX TOBIPKAX XapaKTEPH3YIOTh IIMPOKHIA CIICKTP Pi3HO-
MAaHITHHX JIif, CUTYaIlii 1 30epiraloTh cCeMaHTHKO-MOPQOIIOTIUHI 3B’ SI3KH 3 BUX1JI-
HUMH CIIOBOOPMAMH, CIIOBOCIONYICHHSIMH 1 pedeHHAMH. BOHU MOXYTh OyTH
CHHOHIMIYHMMH 3 IMEHHHUKAMH y HIIMX HENpPSAMHX BiJMiHKax a0o 3 Ai€cIiBHU-
MU KOHCTPYKUIsIMU Y hopMi HiApsiaHUX pedcHb. IlepenekTHBOO TOCIIDKEHHS €
HOBHUI onuc arpuOyTUBHUX (QYHKIIIN OpyIHOIO BiiMiHKa y Mexkax MoJist aTpuoy-
THBHOCTI Ha MaTepiai pi3HUX JialeKTHUX CUCTeM YKPaiHChKOi MOBH.
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The article clarifies the structural and semantic features of the attributive in
the form of the instrumental case in the dialects of the Transcarpathia region. In
the article is highlighting the formal syntactic features and semantic manifesta-
tions of the peripheral zone of attributiveness, namely, adverbial attributives with
the semantics of the mode of action in the form of the instrumental case. The aim
of our work is to trace the semantic-syntactic function of attributive syntaxes in
the form of the instrumental case. One of the dominant functions of the instru-
mental case within the field of attributivity is the function of relative attributive-
ness, in particular the attributive function of determinants.

Attributiveness of syntaxes of the instrumental case in the determinant posi-
tion is determined by the typicality or repetition of the described situations, such
syntaxes together with the dependent components often acquire the features of
phraseology. Within the attributive component in the form of the instrumental
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determinant we distinguish groups, among which: temporal and locative, target
characteristics, characteristics of the cause.

The instrumental attributive-temporal and attributive-locative are the result
of syntactic transposition into the adverbial position of individual sentence struc-
tures of typical, repetitive locative or temporal semantics.

A group of attributive-causal syntaxes of the instrumental case also has a
wide range of semantic nuances in the studied dialects.

Attributes in the form of the instrumental case in the studied dialects character-
ize a wide range of different actions, situations and retain semantic and morpho-
logical connections with the original word forms, phrases and sentences. They can
be synonymous with nouns in other indirect cases or with verb constructions in the
form of subordinate clauses. The prospect of the study is a complete description of
the attributive functions of the instrumental case within the field of attribution on
the material of different dialect systems of the Ukrainian language.

Key words: attributive, category of attribute, dialects of Transcarpathia,
nomination, the instrumental case.
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